SUNDAY,
19TH OF
JANUARY

“DO WHATEVER HE TELLS YOU,” -JOHN 2:5

St. John Chrysostom Catholic Church

546 E. Florence Ave. Inglewood, CA 90301

“HAGAN TODO LO QUE EL LES DIGA” -JUAN 2,5

WHEN THE WINE RAN SHORT, THE MOTHER OF JESUS SAID
TO HIM, "THEY HAVE NO WINE." - JN 2:3

2ND SUNDAY IN ORDINARY TIME

COMO LLEGARA A FALTAR EL VINO, MARIA LE DIJO A
JESUS: "YA NO TIENEN VINO". - JN 2,3

2¢ DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

OUR PASTORAL TEAM
NUESTRO EQUIPO PASTORAL

PASTOR » PARROCO
Fr. Alexis Ibarra

ASSOCIATES * ASOCIADOS
Fr. Alfonso Abarca
Fr. Daniel Martinez

IN RESIDENCE * EN RESIDENCIA
Fr. Gerardo Galaviz

PERMANENT DEACON - DIACONO
PERMANENTE
Dn. Roberto Vazquez

SEMINARIANS « SEMINARISTAS
Juan Garcia
ST. JOHN’S SEMINARY, CONFIGURATION [
Joshua Beckett-Jiménez
ST. JOHN’S SEMINARY, PROPAEDEUTIC YEAR

PRAY FOR VOCATIONS
ORE POR LAS VOCACIONES

SCHEDULE OF MASSES & SERVICES IN ENGLISH
MONDAY-SATURDAY: 8:30AM

SATURDAY (SUNDAY ViGIL): 5PM

SUNDAY: 8:30AM & 12:30PM
EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT:
FIRST FRIDAY OF THE MONTH 9AM - 10AM

HORARIO DE MISAS Y SERVICIOS EN ESPANOL
LUNES - VIERNES: 6:30PM

DominGgo: 7AM, 10:30AM vy 2:30PM
EXPOSICION DEL SANTISIMO SACRAMENTO:
PRIMER VIERNES DEL MES 7PM - 8PM

CONFESSIONS | CONFESIONES
THURSDAY & FRIDAY 7PM / SATURDAY 4PM - 5PM

JUEVES Y VIERNES 7PM / SABADO 4PM - 5PM

-] ANOINTING OF THE SICK | UNCION DE LOS ENFERMOS

CALL AT THE BEGINNING OF SERIOUS ILLNESS OR BEFORE
SURGERY. POR FAVOR LLAME AL INICIO DE UNA
ENFERMEDAD GRAVE O ANTES DE UNA OPERACION.

PRIVATE PRAYER | ORACION PRIVADA

THE CONVENT CHAPEL IS OPEN MONDAY-FRIDAY
9AM - 6PM AND SATURDAY 9AM - 5PM.

LA CAPILLA DEL CONVENTO ESTA ABIERTA DE LUNES A
VIERNES DE 9AM A 6PM Y LOS SABADOS DE 9AM A
5pM,

PARISH REGISTRATION | REGISTRO PARROQUIAL
TO REGISTER TO THE PARISH PLEASE GO ON OUR WEBSITE
PARA REGISTRARSE EN LA PARROQUIA, VISITE NUESTRO

DIRECTORY * DIRECTORIO I SITIO WEB.

PARISH OFFICE -
OFICINA PARROQUIAL
OFFICE Hours: MON—FRI, 8:30AM -
7PM | SAT. 8:30AM - 6:30PM |
SuUN. 7:30AM - 4PM
TEL: (310) 677-2736
EMAIL: SICPARISH.559@GMAIL.COM

SJC SCHOOL -
ESCUELA DE SAN JUAN CRISOSTOMO
TEL: 310-677-5868
INFO@STJOHNINGLEWOOD.ORG

RELIGIOUS ED -
EDUCACION RELIGIOSA
OFFICE HOURS: MON, THURS. & FRI.
4PM - 8PM
TEL:310-674-3733

www.stjohnchrysostomparish.org

Online Giving | Donacion en linea: https://membership.faithdirect.net/CA955




| Mass Intentions©

FOR THIE \"WEEIK ¢
Saturday, January 18th
Week of Prayer for Christian Unity
5:00 pm Cesar Moreno
Sunday, January 19th
The 2nd Sunday in Ordinary Time
7:00 am Otilia Manzanares T
8:30 am Antonio Vega t
10:30 am Oscar Curiel T
12:30pm Andrea Salazar t
2:30 pm Santos Meza
Monday, January 20th
St. Fabian, Pope and Martyr; St. Sebastian, Martyr; Martin
Luther King Day
8:30 am Priest Intentions
Tuesday, January 21st
St. Agnes, Virgin and Martyr
8:30 am Omobola Uzzi (B-day)
6:30 pm Juan Santiago Gomez t

Wednesday, January 22nd

Day of Prayer for the Legal Protection of Unborn Children

8:30 am Mary Parry and Family

6:30 pm Difuntos: Juan Antonio Lopez, Bertha Ramirez,
Alfredo Haro Serrano, Valentin Caiseros, Miguel
Chavez, Armando Vazquez, Eugenio Vazquez
Oremos: Carlos Andres Castafieda (Cump.)

Thursday, January 23rd

St. Vincent, Deacon and Martyr; St. Marianna Cope, Virgin

8:30 am Anna and Joseph Beaven and Edward Price Sr. T

6:30 pm Fabian Rodriguez

Friday, January 24th

St. Francis de Sales, Bishop and Doctor of the Church

8:30 am Fr. Alexis Ibarra (B-day)

6:30 pm Familia Hurtado Gonzalez

Saturday, January 25th
The Conversion of St. Paul the Apostle

8:30 am Elvira Rodriguez (B-day)
WEEKLY OFFERING / OFRENDAS SEMANAL

January 12th Not able at the time of print

Faith Direct Avg (62 donors): $ 1,826.15
ll 7| Total: Not able at the time of print

2023 :$ 11,964.15| 2022: $ 11,547.69

Thank you all for your generosity! Gracias a todos por sus contribuciones!

SAINT SEBASTIAN JANUARY 20

Not much is known about the life of St. Sebastian (256 —
287), except that he was a Roman martyr whose name has
been mentioned throughout history since early 350. We see
St. Sebastian many times in art, especially from iconic
paintings from Guido Reni, Andrea Mantegna and Hendrick
ter Brugghen. Historical scholars now agree that a spiritual
story has the beloved saint entering the Roman army
because only there could he assist Christian martyrs without
arousing suspicion on himself. Eventually he was found out,
brought before Emperor Diocletian and delivered to
Mauritanian archers to be shot to death. Pierced with
arrows, he was left for dead, but managed to survive. He
recovered from his wounds but still refused to leave. One
day, St. Sebastian took
up a position near
where the emperor was
to pass. He confronted
the emperor,
condemning him for his
cruelty to Christians.
This time the sentence
of death was carried
out, and St. Sebastian
was beaten to death
with clubs. Today he is
the patron saint of
athletes.

SAINT
SEBASTIAN

SANTO SEBASTIAN 20
DE ENERO

No se sabe mucho

sobre la vida de San Sebastian (256 — 287), excepto que fue
un martir romano cuyo nombre ha sido mencionado a lo
largo de la historia desde principios del ario 350. Vemos a
San Sebastian muchas veces en el arte, especialmente en
pinturas iconicas de Guido Reni, Andrea Mantegna y
Hendrick ter Brugghen. Los estudiosos historicos coinciden
hoy en que una historia espiritual describe al amado santo
ingresando al ejército romano, ya que solo alli podria
asistir a los martires cristianos sin levantar sospechas
sobre si mismo. Finalmente, fue descubierto, llevado ante el
emperador Diocleciano y entregado a los arqueros
mauritanos para ser asesinado a flechazos. Perforado por
flechas, lo dejaron por muerto, pero logro sobrevivir. Se
recupero de sus heridas, pero aun se nego a irse. Un dia,
San Sebastian tomo una posicion cerca de donde el
emperador debia pasar. Confronté al emperador,
condendandolo por su crueldad hacia los cristianos. Esta vez
se cumplio la sentencia de muerte, y San Sebastian fue
golpeado hasta la muerte con garrotes. Hoy es el patron de
los atletas.

READINGS FOR THE WEEK | LECTURAS DE LA SEMANA

Sunday: Is 62:1-5/Ps 96:1-2, 2-3, 7-8, 9-10 (3)/1 Cor 12:4-11/Jn 2:1-11 Monday: Heb 5:1-10/Ps 110:1, 2, 3, 4/Mk 2:18-22 Tuesday:
Heb 6:10-20/Ps 111:1-2, 4-5, 9 and 10c/Mk 2:23-28 Wednesday: Heb 7:1-3, 15-17/Ps 110:1, 2, 3, 4/Mk 3:1-6 Thursday: Heb 7:25—
8:6/Ps 40:7-8a, 8b-9, 10, 17/Mk 3:7-12 Friday: Heb 8:6-13/Ps 85:8 and 10, 11-12, 13-14/Mk 3:13-19 Saturday: Acts 22:3-16 or Acts

9:1-22/Ps 117:1bc, 2/Mk 16:15-1
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FROM THE PASTOR.S DESK

O 2> | DESDE EL ESCRITORIO DEL PARROCO

January 19t 2025
. Second Sunday of Ordinary Time

. My Dear Brothers and Sisters in Christ,

During this time of discernment and stewardship, name the gifts that God has given you.

. Unsure what they are? Ask people you trust. Create a litany of thanksgiving to God for these
gifts. Thank God by sharing your gifts, because the “manifestation of the Holy Spirit is

. given always to benefit all” (1 Corinthians 12:7).

Take time to meditate and refresh the life of the Spirit that has been given you through your
. baptism. Then witness your faith like disciples and believers throughout the ages. Be assured
of my prayers for you and for your dear ones, in this New Year. May the good Lord bless you °

. with wisdom and peace. Please pray for me

. In Christ,
Fr. Alexis Ibarra

Segundo Domingo del Tiempo Ordinario
Mis queridos hermanos y hermanas en Cristo:

Durante este tiempo de discernimiento y mayordomia, (compromiso con la parroquia),

" nombra los dones que Dios te ha dado. ;No estds seguro de lo que son? Pregiintales a las
personas en las que confias. Crea una letania de accion de gracias a Dios por estos dones.

" Agradezca a Dios compartiendo sus dones, porque la "manifestacion del Espiritu Santo
siempre se da para beneficio de todos" (1 Corintios 12:7).

* Tomen tiempo para meditar y refrescar la vida del Espiritu que se les ha dado en su propio
bautismo. Entonces den testimonio de su fe como discipulos y creyentes a través de los siglos.
" Cuenten siempre con mis oraciones por ustedes y por todos sus seres queridos, en este Afio
Nuevo. Que Dios, nuestro padre, los bendiga con sabiduria y paz. Por favor, recen por mi.

En Cristo,
* P. Alexis Ibarra
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ALTAR lﬂ"l FOOD SALE
VENTA DE COMIDA DE

MONAGUILLOS
February 2nd 2025 8am- 4pm

Thank You! St. Margaret's Center’s staff wishes to thank all of the St. John
Chrysostom parishioners who donated toys to our Christmas Program for low-
income families that took p|c1ce on December 21 st at Lennox Middle School.

The families were touched by the outpouring of generosity that made their
holiday truly memorable. In all 500 families, with nearly 1,000 children were
assisted with your donations of toys &amp; gift cards. May God bless you all

in 2025 for your generous support!

iMuchas Gracias! El personal del Centro de Sta. Margarita desea agradecer
a todas los
feligreses de San Juan Crisostomo que donaron a nuestro Programa de
Navidad para familias de bajos ingresos que se llevé a cabo el 21 de
diciembre en Lennox Middle School. Las familias se sintieron conmovidas por
la gran generosidad que hizo que su Navidad fuera realmente memorable.
En total 500 familias, con cerca de 1,000 nifios, fueron asistidas con sus
donaciones de juguetes y tarjetas de regalo. iQue Dios los bendiga a todos en

el Afio Nuevo, por su generoso apoyol!

o Vs Uty

NUS IINIMUS EN [lRACI(lN PIIR
~ LA PROTECCION LEGAL DE \
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American Red Cross

GLVC “Wd Help save lives.

ok
+++-I-+-I-+++++++++-I-+-I-++

Blood Drive
St John Chrysostom
Bloodmobile

546 E Florence Ave
Inglewood, CA 90301

Sunday, January 26, 2025
8:30 a.m. to 3:00 p.m.

+
+

Please visit RedCrossBlood.org and enter: Chrysostom to schedule an appointment.
54 ¥ -]

Come give Jan. 1-26 to automatically be entered for a
chance to win an exciting trip for you & a guest to Super
Bowl LIX in New Oreans! Includes travel, hotel, $1,000
gift card, pre-game activities & more! Terms apply; visit
RedCrossBlood.org/SuperBowl.

1-800-RED CROSS | 1-800-733-2767 | redcrossblood.org | Download the Blood Donor App

Un Anuncio de la Arqguididcesis de
Egs Aligelcs

La Arquididcesis de Los Angeles ha creado el
Fondo de Emergencia para as Victimas de los
Incendios para ayudar a las victimas de los
recientes incendios que estdn sufriendo
debido a la devastacion. Habra una segunda
colecta especial durante el mes de enero en
las parroquias de la Arquidiocesis para
recaudar dinero para el fondo que distribuira
ayuda financiera para alimentos, ropa y otras
necesidades debido a la destruccion de los
incendios recientes. Cualquier persona que
desea donar para ayudar a nuestros hermanos
y hermanas que han sido afectados por los
incendios, por favor contribuya a la Segunda
colecta para el Fondo de Emergencia para las
Victimas de los Incendios o directamente en
https://lacatholics.org/california-fires/. Las
solicitudes de ayuda Se haran a traves de su
parroquia local y los fondos se proporcionaran
a los necesitadosS inmediatamente como pago
unico. Gracia$ por Su apoyo en ayudar a todos
los que estan sufriendo y han perdido tanto a
causa de estos eventos devasStadores.
Continuamos ofreciendo oraciones para todos
los afectados por |0s incendios y por |os
equipos de intervencion inmediata y todos los
voluntarios que estdan en la primera linea.

FS0. b 10180565 - Oz 171

Ok

Scan the QR code to
schedule an
appointment!

e0c00c0cccccccccccccce
Seccecccccccccccccccce’

An Announcement from the
Archdiocese of LoS Angeles:

The Archdiocese of Los Angeles has
established a Wildfire Victims Emergency
Relief Fund to help the victims of the recent
wildfires. There will be a special second
collection in the month of January at
parishes in the Archdiocese for the fund to
provide grants for food, clothing, and other
needs due to the recent wildfires. Anyone
who would like to donate to help our
brothers and sisters who are suffering
because of the fires, please contribute to
the second collection for the Wildfire
Victims Emergency Relief Fund or directly
online at : https://lacatholics.org/california-
fires/. Requests for assistance will be made
through your local parish and the funds will
be provided as a one-time grant to those in
need effective immediately. Thank you for
our support to help those who are
suffering and have lost so much through
these devastating events. Let us continue
to offer our prayers for all who have been
impacted by the wildfires and for the first
responders and all volunteers who are on
the front lines.
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DID YOU KNOW?

Messages from the Archdiocese of Los Angeles

Small Actions To Take For Child Safety

Being a safe adult is more than just taking some
classes on abuse prevention and filling in the
right answers. Adults who model healthy
behaviors are a strong example for children,
helping them distinguish safe from unsafe adults.
Basic actions, like wearing a seatbelt, obeying
school rules and ministry guidelines, and always
acting in a way that supports children can help
build a safe community. For more ideas, read the
VIRTUS" article “Modeling healthy behav10rs”
at

SABIA USTED?

Mensajes de la Arquidiécesis de Los Angeles

Pequenas Medidas Para L.a Seguridad de Los Nifios

Ser un adulto de confianza es algo mas que tomar
algunas clases sobre prevencion de abusos y
rellenar las respuestas correctas. Los adultos que
modelan comportamientos saludables son un buen
ejemplo para los nifios y les ayudan a distinguir a
los adultos seguros de los que no lo son. Acciones
basicas pueden ayudar a construir una comunidad
mas segura como: llevar puesto el cinturon de
seguridad, obedecer las normas escolares y las
directrices de los ministerios, y actuar de forma que
apoya a los nifios. Para obtener mas informacion,
lea el articulo en inglés de VIRTUS®
“Modehng healthy

behav10rs (Pequenas medidas

;para la seguridad de los nifios)

en

PARISH MINISTRIES & ORGANIZATIONS

Nocturnal Adoration of the Blessed Sacrament |
Adoracién Nocturna del Santisimo Sacramento

Jose Rivas (310) 612 - 1315
Altar Servers | Monaguilflos
Rectory Office (310) 677 - 2736

Armada Blanca

Estela Gallegos

Bereavement Ministry | Ministerio de Dolientes
Berta Hernandez

Caminando con Jesus | Walking with Jesus
Maria Dominguez (424) 223 - 1997
Catholic Daughters of the Americas | Hijas Catdlicas de las Américas
Clara Harris (310) 242 - 0028
Cursillo de Cristiandad
Adén & Carmen Reyes
Escuela de Evangelizacion
Javier Santiago

Escuela de la Cruz
Guadalupe Lujano (310) 431-8476
Extraordinary Ministers of Holy Communion | Ministros
Extraordinarios de la Sagrada Comunién

(eng) Elizabeth Silverio (714) 872 - 0603
(spa) Rosa Hernandez (424) 222 - 2090
Extraordinary Ministers of Holy Communion to the Sick |

Ministros Extraordinarios de la Sagrada Comunion a los Enfermos
Alba Restrepo (424) 312 - 6882
Grupo de Oracién Sagrada Familia

Julio Cabrera

Guadalupe Society | Sociedad Guadalupana
Alberto Salgado

Holy Family Living Faith Prayer Group

(424) 646 - 0525

(310) 677 - 2736

(310) 753 - 7300

(323) 396 - 6374

(310) 480 - 0730

(310) 944 - 0187

Ruben Sainz (310)462 - 2111

Jévenes para Crist | Young Adults for Christ

Verénica Moreno-Villasenor (323) 889 - 9182

Martha Moreno (310) 713 - 2673

Knights of Columbus | Caballeros de Coldn

(spa) Jesus Baron (323) 334 - 6915

(eng) Giovanni Sylvestre (310)-480 - 5797

Lectors |Lectores

(spa) Luis Pajuelo (310) 703 - 2327

(eng) Edward Borquez Jr. (805) 796 - 8301

Legion of Mary | Legidn de Maria

Teresa Silva (310) 673 - 9421

Marriage Encounter | Encuentro Matrimonia/

Juan & Irene Pérez (310) 672 - 8238
(310) 259 - 7026

Natural Family Planning Planificacién Natural de Familia

(spa) Miguel Moreno (310) 748 - 4805
Prayer Group | Bible Study

Judith Nunez (424) 456 - 7735
Pro-Life Committee | Comité de Pro-Vida

(eng) Patty Robledo (310) 895 - 6261

Society of St. Vincent de Paul | Sociedad de San Vicente de Paul
svdpsjcinglewood@gmail.com

St. Margaret’s Center | Centro de Santa Margarita
10217 S Inglewood Avenue Lennox, CA 90304
(310) 672 - 2208
Safeguard the Children | Protegiendo los nifios

Velia Vasquez (310) 677 -0168
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